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I.  TVADAS

Pirmiau nurodyta pasiiilymg Komisija pateiké Tarybai 2015 m. gruodzio 9 d.

Sis pasilymas yra viena i§ pirmyjy Komisijos iniciatyvy pagal bendrosios skaitmeninés rinkos
strategija, kurios tikslas yra sukurti skaitmeninio turinio ir paslaugy vidaus rinka. Juo siekiama
pasalinti klititis tarpvalstybiniam perkeliamumui, kad savo gyvenamosios vietos valstyb¢je nar¢je
interneto turinj uzsisake arba jsigije naudotojai galéty tuo paciu naudotis prieiga prie to paties

turinio net laikinai biidami kitoje valstyb¢&je naréje.

8939/16 er/EC, IK/ik, ec 1
DGG 3B LT



2016 m. geguzés 13 d. po intensyvaus darbo pirmininkaujant Nyderlandams Nuolatiniy atstovy
komitetas (COREPER 1) pasieké bendrg susitarima dél naujausio pirmininkaujancios valstybés
narés kompromisinio pasitilymo, iSdéstyto Sio pranesimo priede. Taciau yra like dar du neiSspresti
klausimai, kuriems nepritaria kai kurios delegacijos, t. y.i) laikinas buvimas ir ii) atleidimas nuo
gyvenamosios vietos valstybés narés nustatymo pareigos. Sie klausimai nagrinéjami toliau

pateiktoje II dalyje.

II.___PAGRINDINIAI NEISSPRESTI KLAUSIMAI

A. Termino ,laikinas buvimas valstybéje naréje“ apibréztis (2 straipsnio d punktas)

Placiai pripazjstama, kad reglamento taikymui itin svarbu, kad $io termino prasme biity aiski.

Daugelio delegacijy nuomone, pirmininkaujancios valstybés narés kompromisiniame
pasiiilyme pateiktas tekstas, jj susiejant su termino ,,gyvenamosios vietos valstybé naré*
apibréZtimi (Zr. to paties straipsnio ¢ punktg), yra pakankamai aiskus ir juo uztikrinamas

pakankamas teisinis tikrumas.

Vis délto kelios delegacijos prasé jtraukti j §ig apibréztj laiko kriterijy, t. y., kad laikinas
buvimas turéty biiti nepastovaus pobiidzio ir trumpas. Sitilomo laiko kriterijaus tikslas —
iSvengti galimo pernelyg plataus aiSkinimo, kuris, §iy delegacijy nuomone, prilygty

tarpvalstybinei prieigai.

B. Atleidimas nuo gyvenamosios vietos valstybés narés nustatymo pareigos

(3B straipsnio 5 ir 6 dalys)

Internetiniy turinio paslaugy teikéjams Siuo reglamentu nustatomas reikalavimas sudaryti
salygas tokio turinio perkeliamumui. Internetiniy turinio paslaugy teikéjai taip pat privalo
nustatyti savo abonenty gyvenamosios vietos valstybe nare, siekiant nustatyti, kada jie laikinai

yra kitoje valstyb¢je nar¢je.
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II1.

Atsizvelgiant | tai, kad gyvenamosios vietos valstybés narés nustatymo pareiga yra skirta
teisiy turétojams ir kitiems asmenims, turintiems teises j internetinj turinj, apsaugoti, dauguma
delegacijy laikosi nuomoneés, kad j §j reglamentg turéty buti jtraukta nuostata, kuria teisiy
turétojams biity sudaryta galimyb¢ atsisakyti tikrinti, kad bty iSvengta nepagristo teisiy
turétojy laisves leisti naudoti savo turinj, kaip jie pageidauja, ribojimo. Taigi $ia nuostata biity
nustatytas atleidimas nuo gyvenamosios vietos valstybés narés nustatymo pareigy tais
atvejais, kai tai netinkama atitinkamo sektoriaus ar turinio riisies atzvilgiu.
Pirmininkaujancios valstybés narés kompromisiniame pasitilyme nurodyta, kad nors teisiy
turétojai gali suteikti prieigg prie savo turinio ir leisti juo naudotis nenustatydami
gyvenamosios vietos valstybés narés, visi kiti reglamento aspektai yra toliau taikytini,
abonento gyvenamosios vietos valstybe narg tokiu atveju nustatant susitarimu, sudarytu tarp
internetiniy paslaugy teikéjo ir abonento. Be to, aiskiai nustatyta, kad internetiniy paslaugy
teikéjy ir teisiy turétojy susitarimais neturi biiti jmanoma apriboti teisiy turétojy galimybés
atSaukti leidima, i§ anksto apie tai pagrijstai jspéjus, kad nebiity nesaziningai sutrikdyta

paslaugy teikéjo veikla.

Vis délto kelios delegacijos mano, kad galimas susitarimas, kad tikrinimas nebiitinas, galéty
paslaugy teikéjams, turintiems didelg jtaka rinkoje, palyginti su maziau galiy turinciais teisiy
turétojais, sudaryti piktnaudziavimo galimybe, todél jos paprase, kad $i nuostata bty taikoma
tik turiniui, kuris prieinamas visiems internetiniy paslaugy teikéjams Europos Sajungoje

neiSimtinémis salygomis.

ISVADA

Remiantis naujausiu pirmininkaujancios valstybés narés kompromisiniu tekstu, kuris pateiktas $io

praneSimo priede, Tarybos praSoma iSnagrinéti pirmiau iSdéstytus neiSsprestus klausimus ir priimti

bendra poziiirj dél sitilomo reglamento.
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PRIEDAS

Pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinis pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo uZtikrinimo vidaus rinkoje

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projektg perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros,

kadangi:

(1) sklandziam vidaus rinkos veikimui yra svarbu, kad vartotojai visoje Sajungoje turéty
nenutrukstamg prieigg prie internetiniy turinio paslaugy. Kadangi vidaus rinka — tai erdvé be
vidaus sieny, pagrista, inter alia, laisvo paslaugy ir asmeny judéjimo principu, todél biitina
numatyti, kad vartotojai galéty naudotis perkeliamomis internetinémis turinio paslaugomis,
kuriomis suteikiama prieiga prie tokio turinio kaip muzika, zaidimai, filmai ar sporto renginiy
turinys, ne tik savo gyvenamosios vietos valstyb¢je naréje, bet ir laikinai budami kitose
Sajungos valstybés narése tokiais tikslais, kaip atostogos, kelionés ar verslo kelionés. Todél
turéty biti pasalintos prieigos prie tokiy internetiniy turinio paslaugy ir naudojimosi tomis

paslaugomis tokiais atvejais klifitys;

! OLC .., ..,p. ...
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(2) tobul¢jant technologijoms vis placiau naudojami neSiojamieji prietaisai, kaip antai plansetiniai
kompiuteriai ir iSmanieji telefonai, todél vartotojams tampa vis lengviau naudotis
internetinémis turinio paslaugomis, nes §ie prietaisai suteikia jiems prieiga prie ty paslaugy,
kad ir kur jie biity. Vartotojy poreikis naudotis prieiga prie turinio ir novatorisky internetiniy
paslaugy ne tik savo gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je, bet ir laikinai biinant kitoje

Sajungos valstybéje nar¢je, sparciai auga;

(3) vartotojai ir paslaugy teikéjai vis dazniau sudaro sutartinius susitarimus dél internetiniy
turinio paslaugy teikimo. Taciau teis¢ naudotis internetinémis turinio paslaugomis savo
gyvenamosios vietos valstybéje naréje jgij¢ vartotojai, laikinai bidami kitoje Sgjungos

valstyb¢je nar¢je, daznai negali toliau turéti prieigos prie ty paslaugy ir jomis naudotis;

(4) esama jvairiy klificiy, trukdanciy teikti Sias paslaugas vartotojams tuo metu, kai jie laikinai
bina kitoje valstybéje nar¢je. Kai kurios internetinés paslaugos apima pagal Sgjungos teise
autoriy ir (arba) gretutinémis teis€émis saugoma turinj, tokj kaip muzika, zaidimai ar filmai.
Internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo kliti¢iy visy pirma kyla dél to, kad
autoriy ir (arba) gretutinémis teisémis saugomo turinio, kaip antai audiovizualiniy kiiriniy,
perdavimo teisés daznai licencijuojamos teritoriniu pagrindu, taip pat dél to, kad internetiniy

turinio paslaugy teikéjai gali nuspresti paslaugas sitilyti tik konkreciose rinkose;
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(5) tai pasakytina ir apie kitg turinj, pavyzdziui, sporto renginiy turinj, kuris néra saugomas
autoriy ir (arba) gretutinémis teisémis pagal Sajungos teise, bet gali buiti saugomas autoriy
teisémis, gretutinémis teis€mis arba kitais konkreciais teisé€s aktais pagal nacionaling teis¢; be
to, tokiy renginiy organizatoriai tokj turinj daznai licencijuoja, o internetiniy turinio paslaugy
teikéjai sitilo jj teritoriniu pagrindu. Todél transliuojanciyjy organizacijy vykdomos tokio
turinio transliacijos yra saugomos gretutinémis teisémis, kurios yra suderintos Sgjungos
lygmeniu. Be to, tokio turinio transliacijose daznai biina autoriy teisémis saugomy elementy,
tokiy kaip muzika, jvadiniai ar baigiamieji vaizdo epizodai arba grafikos elementai. Be to,
tam tikri tokiy transliacijy, susijusiy su visuomenei itin reikSmingais jvykiais arba didelés
visuomenings svarbos renginiais, aspektai, susije su tikslu parengti trumpus naujieny
pranesimus, suderinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES?. Galiausiai
Direktyvoje 2010/13/ES apibréztos audiovizualinés ziniasklaidos paslaugos apima paslaugas,
kuriomis teikiama prieiga prie tokio turinio, kaip sporto renginiy turinys, Zinios ar pranesimai

apie naujausius jvykius;

(6) todel internetingés turinio paslaugos vis dazniau parduodamos paketais, kuriuose autoriy ir
(arba) gretutinémis teisémis nesaugomas turinys yra neatskiriamai sujungiamas su autoriy ir
(arba) gretutinémis teis€émis saugomu turiniu, labai nesumazinant vartotojams teikiamos
paslaugos vertés. Tai visy pirma pasakytina apie populiariausig turinj, tokj kaip sporto ar kity
vartotojams labai svarbiy renginiy turinys. Siekiant suteikti internetiniy turinio paslaugy
teiké¢jams galimybe uztikrinti vartotojams, kai jie laikinai yra kitoje valstybéje naréje nei savo
gyvenamosios vietos valstybé naré, visapusiska prieigg prie jy teikiamy internetiniy turinio
paslaugy, Sis reglamentas turi biti taikomas ir tokiam teikiant internetines turinio paslaugas
siilomam turiniui, taigi jis turi biiti taikomas Direktyvoje 2010/13/ES apibréztoms
audiovizualinés ziniasklaidos paslaugoms ir visoms transliuojanciyjy organizacijy

transliacijoms;

2 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy

nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su
audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo, OL L 95, 2010 4 15, p. 1-24.
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(7

®)

©)

teisés, kuriomis saugomi kiiriniai ir kiti objektai, suderintos, inter alia, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 96/9/EB?, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB*, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/115/EB? ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/24/EB®;

todél internetiniy turinio paslaugy teikéjai, kurie naudojasi kiiriniais ir kitais saugomais
objektais, kaip antai knygomis, audiovizualiniais kiiriniais, muzikos jrasais arba

transliacijomis, turi turéti teis¢ naudoti tokj turinj atitinkamose teritorijose;

norédamas perduoti autoriy arba gretutinémis teisémis saugoma turinj internetinés turinio
paslaugos teikéjas turi gauti atitinkamy teisiy turétojy, kaip antai autoriy, atlikéjy, prodiuseriy
ar transliuojanciyjy organizacijy, leidima dél turinio, kuris biity jtrauktas j perduodama turinj.
Tai galioja ir tuo atveju, kai tokio perdavimo tikslas — suteikti vartotojui galimybe parsisiysti

turinj, kad jis galéty naudotis internetine turinio paslauga;

1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dél duomeny baziy
teisinés apsaugos, OL L 077, 1996 3 27, p. 20-28.

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB dél autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy informacingje visuomeng¢je tam tikry aspekty suderinimo,

OL L 167, 2001 6 22, p. 10-19.

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/115/EB dél nuomos
ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés
srityje, OL L 376, 2006 12 27, p. 28-35.

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/24/EB dél
kompiuteriy programy teisinés apsaugos, OL L 111, 2009 5 5, p. 16-22.
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(10)

(In

(12)

jsigyti atitinkamy teisiy licencija ne visada jmanoma, visy pirma tais atvejais, kai taikomos
1Simtinés teisiy j turinj licencijos. Kad biity uZtikrintas teritorinis iSimtinumas, internetiniy
turinio paslaugy teikéjai licencijy sutartyse su teisiy turétojais, jskaitant transliuojancigsias
organizacijas ar renginiy organizatorius, daznai jsipareigoja neleisti savo abonentams naudotis
Ju teikiamos paslaugos prieiga ir ta paslauga uz teritorijos, kuriai galioja paslaugy teikéjo
turima licencija, riby. Dél Siy sutartyse nustatyty apribojimy paslaugy teikéjai turi imtis
Ivairiy priemoniy, pavyzdziui, uztikrinti, kad prieiga prie jy paslaugy nebiity suteikta, jei
bandanciojo ja pasinaudoti IP adresas yra uz atitinkamos teritorijos riby. Tod¢l viena i$
internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo kliti¢iy yra internetiniy turinio
paslaugy teikéjy ir jy abonenty sudaryty sutarciy nuostatos, kurios savo ruoztu atspindi
teritoriniy apribojimy salygas, nustatytas ty paslaugy teikéjy ir teisiy turétojy sudarytose

sutartyse;

be to, Teismas sprendime ,,Football Association Premier League* ir kiti sujungtose bylose
C403/08 ir C429/08 (EU:C:2011:631) konstatavo, kad tam tikri paslaugy teikimo apribojimai

negali buti pateisinami tikslu apsaugoti intelektinés nuosavybés teises;

todél Sio reglamento tikslas — pritaikyti suderintg autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy teising
sistemg ir numatyti bendrg pozitirj ] internetiniy turinio paslaugy teikimg abonentams, laikinai
esantiems kitose valstybése narése nei jy gyvenamosios vietos valstybé naré, siekiant
uztikrinti, kad vidaus rinkoje nebelikty dabartiniy kliti¢iy internetiniy turinio paslaugy

tarpvalstybiniam perkeliamumui;

(12a) esama Sajungos priimty teisés akty apmokestinimo srityje, todel biitina nustatyti, kad i Sio

reglamento taikymo sritj apmokestinimo sritis nepatenka. Tod¢l Sis reglamentas neturéty

daryti poveikio jokiy su apmokestinimu susijusiy nuostaty taikymui;
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(13)

(14)

(15)

(16)

todél $is reglamentas turéty biiti taikomas internetinéms turinio paslaugoms, kurias paslaugy
teikejas, gaves 1S teisiy turétojy atitinkamas konkreciai teritorijai galiojancias teises, pagal
sutart] teikia savo abonentams bet kokiomis priemonémis, jskaitant srautinj duomeny
siuntimg, parsisiuntimg ar bet koki kita metoda, kuriuo suteikiama galimybé naudotis tuo
turiniu. Taikant §j reglamenta, internetiniy turinio paslaugy teikimo sutartimi neturéty biiti
laikoma registracija gauti praneSimus apie turinj arba paprastas sutikimas su HTML slapuky

naudojimu;

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas internetinéms paslaugoms, kurios néra Direktyvoje
2010/13/ES apibréztos audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugos ir kurias teikiant kiiriniai, kiti
objektai arba transliuojanciyjy organizacijy transliacijos naudojami tik papildomai. Tokios
paslaugos apima svetaines, kuriose kiiriniai ar kiti saugomi objektai naudojami tik papildomai
(pavyzdziui, kaip fonas naudojami grafiniai elementai ar muzika) ir kuriy pagrindinis tikslas

yra, pavyzdziui, prekiy pardavimas;

Sis reglamentas turéty biti taikomas tik toms internetinéms turinio paslaugoms, prie kuriy
abonentai turi veiksmingg prieigg ir kuriomis jie gali veiksmingai naudotis savo
gyvenamosios vietos valstybéje naréje, ir ta prieiga néra apribota konkrecia vieta, nes
netikslinga reikalauti, kad internetiniy turinio paslaugy teikéjai, kurie abonento gyvenamosios
vietos valstyb¢je naréje nesitilo paslaugy laikydamiesi perkeliamumo principo, siiilyty tokias

paslaugas kitose Salyse;

Sis reglamentas turéty biti taikomas internetinéms turinio paslaugoms, teikiamoms uz piniginj
uzmokestj. Tokiy paslaugy teikéjai gali nustatyti savo abonenty gyvenamosios vietos valstybe
nar¢. Teisé naudotis internetine turinio paslauga turéty biti laikoma jgyta uz piniginj
uzmokestj, nepriklausomai nuo to, ar toks mokéjimas atlickamas tiesiogiai internetiniy turinio
paslaugy teikejui, ar kitai Saliai, pavyzdziui, paslaugy teikéjui, sitilan¢iam paslaugy paketa,
kurj sudaro telekomunikacijy paslauga ir kito paslaugy teikéjo teikiama internetiné turinio
paslauga.Privalomojo mokescio, pvz., transliavimo licencijos mokescio, mokéjimas neturéty

biti laitkomas piniginiu uzmokes¢iu uz internetinés turinio paslaugos gavima;
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(17)

(18)

internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos nemokamai, teikéjai paprastai nenustatingja
savo abonenty gyvenamosios vietos valstybés narés. Norint tokias internetines turinio
paslaugas jtraukti  Sio reglamento taikymo sritj reikéty i§ esmes keisti tokiy paslaugy teikimo
biidg ir dél to bty patiriama neproporcingy islaidy. Kita vertus, $iy paslaugy nejtraukimas j
reglamento taikymo sritj reiksty, kad Siy paslaugy atveju nebiity galima pasinaudoti Siame
reglamente numatytu teisiniu mechanizmu, kuris internetiniy turinio paslaugy teikéjams
sudaro galimybes siiilyti savo paslaugas visoje Sajungoje laikantis perkeliamumo principo,
net jei jie nuspresty investuoti | priemones, leidZiancias nustatyti jy abonenty gyvenamosios
vietos valstybe nare. Todél nemokamai teikiamy internetiniy turinio paslaugy teikéjams turéty
biti suteikta galimybé biiti jtrauktiems j Sio reglamento taikymo sritj, jei jie taip nuspresty ir
su salyga, kad jie atitinka reikalavimus dé¢l gyvenamosios vietos valstybés narés nustatymo.
Jei pasinaudoty ta galimybe, jie privaléty laikytis Sio reglamento nuostaty lygiai taip pat, kaip
internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos uz piniginj uzmokestj, teikéjai. Be to, apie savo
sprendima pasinaudoti ta galimybe jie turéty informuoti abonentus, atitinkamus autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy turétojus, taip pat bet kokiy kity su internetinés turinio paslaugos turiniu

susijusiy teisiy turétojus. Tokia informacija galéty biiti pateikta paslaugy teikéjo svetainéje;

siekiant uztikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamumga bitina reikalauti,
kad internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos uz piniginj uzmokestj, teikéjai suteikty
savo abonentams galimybe naudotis paslauga laikino buvimo valstyb¢je nar¢je, suteikiant
jiems prieigg prie to paties turinio, galimybe naudotis tokiais paciais prietaisais, tokiu paciu jy
skai¢iumi ir tokiomis pac¢iomis funkcijomis, kaip sitiloma jy gyvenamosios vietos valstybéje
naréje. Sis jpareigojimas yra privalomas, todél 3alys negali jo netaikyti, nukrypti nuo jo arba
pakeisti jo poveiki. Bet kokie paslaugy teikéjo veiksmai, dél kuriy biity uzkirstas kelias
abonentui gauti prieigg prie paslaugos arba ja naudotis laikinai esant kitoje valstybéje naréje,
pavyzdziui, paslaugy funkcijy arba jy teikimo kokybés apribojimai, reiksty, kad apeinamas
Jpareigojimas sudaryti sglygas internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybiniam perkeliamumui

ir todél prieStarauty Siam reglamentui;
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(19) reikalaujant, kad internetinés turinio paslaugos abonentams, laikinai esantiems kitose

(20)

valstybése narése nei jy gyvenamosios vietos valstybé naré¢, buty teikiamos tokios pacios
kokybés kaip ir gyvenamosios vietos valstyb¢je nar¢je, internetiniy turinio paslaugy, kurios
teikiamos uZz piniginj uzmokestj, teikéjai, taigi ir abonentai, galéty patirti dideliy islaidy.
Todél Siuo reglamentu netikslinga reikalauti, kad paslaugy teikéjas imtysi priemoniy didesnei
tokiy paslaugy teikimo kokybei, nei ta, kuri gali buti suteikta per abonento, laikinai esancio
kitoje valstyb¢je nar¢je, pasirinktg vieting interneto prieiga, uztikrinti. Tokiais atvejais
paslaugos teikéjas neatsako uz zemesng jos teikimo kokybe. Nepaisant to, jei paslaugos
teikéjas aiskiai pazada uztikrinti abonentams tam tikro lygio paslaugos teikimo kokybe tuo
metu, kai jie laikinai bus kitose valstybése narése, jis privalo laikytis tokio pazado. Paslaugy
teiké&jas turéty savo abonentams i§ anksto pateikti bendro pobtidzio informacijg apie
internetinés turinio paslaugos teikimo kitoje valstybéje naréje nei jy gyvenamosios vietos
valstybé naré kokybe, visy pirma informacijg apie tai, kad paslaugos teikimo kokybé gali
skirtis nuo internetinés turinio paslaugos teikimo kokybés gyvenamosios vietos valstybéje

nar¢je. Tokia informacija galéty buti pateikta paslaugy teikéjo svetaingje;

siekiant uztikrinti, kad internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos uz piniginj uzmokestj,
teik¢jai laikytysi jpareigojimo uztikrinti savo paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma
nejgydami atitinkamy teisiy kitoje valstyb¢je nar¢je, biitina nustatyti, kad tie paslaugy
teikéjai, kurie teisétai uz piniginj uzmokestj teikia perkeliamas internetines turinio paslaugas
abonenty gyvenamosios vietos valstybéje naré¢je, visada turi teise¢ teikti jiems tokias paslaugas
kai jie laikinai yra kitoje valstybéje nar¢je. Tai turéty biiti pasiekta taikant nuostata, jog Siame
reglamente laikoma, kad tokia internetiné turinio paslauga teikiama, prieiga prie jos
uztikrinama ir ji naudojama abonento gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je. Internetiné
turinio paslauga teikiama teisétai, jei tiek pati paslauga, tiek turinys teikiami teisétai
gyvenamosios vietos valstybéje naréje. Sis reglamentas ir visy pirma teisinis mechanizmas,
kuriuo internetinés turinio paslaugos teikimo, prieigos prie jos ir jos naudojimo vieta
nustatoma abonento gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je, nekliudo paslaugy teikéjui sidilyti
abonentui, kuris laikinai yra kitoje valstybéje naréje, internetinés turinio paslaugos, kurig tas

paslaugy teikéjas teisétai teikia toje valstybeje naréje;
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(21) licencijuojant autoriy teises ir gretutines teises tai reiSkia, kad atitinkamy atktirimo, vieso
paskelbimo ir prieigos prie kiiriniy ir kity saugomy objekty suteikimo veiksmy, taip pat
duomeny baziy, apsaugoty sui generis teisémis, perkélimo arba panaudojimo veiksmy, kurie
vykdomi, kai paslauga teikiama abonentams, kai jie laikinai yra kitoje valstybéje naré¢je nei
savo gyvenamosios vietos valstybé naré, vieta turéty buiti laikoma abonenty gyvenamosios
vietos valstybé¢ naré. Todél turéty buti laitkoma, kad internetiniy turinio paslaugy, kurios
teikiamos uZ piniginj uzmokesti, teikéjai vykdo tokius veiksmus remdamiesi susijusiy teisiy
turétojy atitinkamais leidimais Siy abonenty gyvenamosios vietos valstybés narés atzvilgiu.
Kai paslaugy teikéjai gali vykdyti vieSo paskelbimo arba atkiirimo veiksmus abonento
valstybéje naréje remdamiesi atitinkamy teisiy turétojy leidimu, abonentas, laikinai esantis
kitoje valstyb¢je nar¢je nei jo gyvenamosios vietos valstybé naré, turéty turéti galimybe
naudotis prieiga prie paslaugos ir pacia paslauga ir, prireikus, atlikti reikiamus atktirimo
veiksmus, pavyzdziui, parsisiuntimo, kuriuos atlikti jis turéty teis¢ savo gyvenamosios vietos
valstybé¢je naréje. Laikoma, kad kai paslaugy teikéjas teikia internetines turinio paslaugas
abonentui, laikinai esan¢iam kitoje valstybéje naréje nei jo gyvenamosios vietos valstybé
nar¢, ir abonentas naudojasi tokia paslauga pagal §j reglamenta, autoriy teisés ir gretutinés

teisés ar bet kokios kitos teisés, susijusios su paslaugos turinio naudojimu, nepazeidziamos;

(22) internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos uZz piniginj uzmokestj, teikéjai neturéty biiti
atsakingi uz bet kokiy sutartiniy nuostaty, kurios priestarauja Siai prievolei sudaryti salygas
savo abonentams naudotis paslauga jy laikino buvimo valstybéje naréje metu, pazeidima.
Todél sutartinés nuostatos, kuriomis siekiama uzdrausti arba apriboti tokiy internetiniy turinio
paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma, neturi teisinés galios.Paslaugy teikéjams ir teisiy,
susijusiy su internetiniy turinio paslaugy teikimu, turétojams neturéty buti leidziama i§vengti
Sio reglamento taikymo, paslaugy teikéjy ir teisiy turétojy sutartims arba paslaugy teikéjy ir

abonenty sutartims taikytina teise pasirenkant Sgjungai nepriklausancios valstybés teisg;
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(22a) siame reglamente apibréziama keletas jo taikymui reikalingy savoky, jskaitant gyvenamosios

(23)

vietos valstybe¢ nare. Gyvenamosios vietos valstyb¢ naré turéty biiti nustatoma atsizvelgiant j
Sio reglamento tikslus ir biitinybe¢ uZtikrinti vienoda jo taikyma Sajungoje. Pagal
gyvenamosios vietos valstybés narés apibreztj abonento fakting ir pastovi gyvenamoji vieta
yra valstybéje nar¢je, i kurig jis sugrjzta reguliariai. Paslaugy teikéjas, kuris pagal §j
reglamentg nustaté gyvenamosios vietos valstybe narg, turéty galéti manyti, kad Sio
reglamento tikslais nustatyta gyvenamosios vietos valstybé nar¢ yra vienintelé abonento
gyvenamosios vietos valstybe naré. Paslaugy teikéjai neturéty bti jpareigojami patikrinti, ar

Ju abonentai taip pat yra internetiniy turinio paslaugy abonentai kitoje valstybéje naréje;

Siuo reglamentu uz piniginj uzmokestj teikiamy internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos
abonentams, laikinai esantiems kitoje valstybéje nar¢je nei jy gyvenamosios vietos valstybe
nar¢, teikéjai turéty biti jpareigojami naudotis veiksmingomis priemonémis, kad nustatyty
savo abonenty gyvenamosios vietos valstybg nare. Tokiy priemoniy naudojimas visada turéty
biiti pagristas ir nevirSyti to, kas bitina siekiant tikslo nustatyti gyvenamosios vietos valstybe
nar¢. Tuo tikslu paslaugy teikéjai turéty pasikliauti Siame reglamente i§vardytomis tokio
nustatymo priemonémis. Tokio saraso tikslas — uztikrinti teisinj tikrumg dél nustatymo
priemoniy, kurias turi naudoti paslaugy teikéjai. Kiekvienu atveju reikéty atsizvelgti |
konkrecios nustatymo priemonés veiksminguma konkrecioje valstyb¢je nar¢je ir konkrecios
rusies internetiniy turinio paslaugy atzvilgiu. ISskyrus atvejus, kai gyvenamosios vietos
valstybé naré gali buti pakankamai patikimai nustatyta remiantis viena nustatymo priemone,
paslaugy teikéjai turéty remtis Siy priemoniy deriniu. Be to, Siuo reglamentu turéty biiti
leidziama internetiniy turinio paslaugy teikéjams ir teisiy turétojams susitarti, kurias
konkrecias nustatymo priemones, i§vardytas Siame reglamente arba jame nenurodytas,
paslaugy teikéjai turéty naudoti. Tai turéty suteikti daugiau lankstumo renkantis nustatymo
priemones. Tokios priemongs taip pat turéty biti veiksmingos, pagristos ir neturéty virSyti to,

kas biitina siekiant tikslo nustatyti gyvenamosios vietos valstybe narg.
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Internetiniy turinio paslaugy teikéjas abonento gali praSyti pateikti informacija, reikalinga
siekiant pakankamai patikimai nustatyti abonento gyvenamosios vietos valstybe nare. Jei
abonentas tokios informacijos nepateikia ir dél to paslaugy teikéjas negali nustatyti
gyvenamosios vietos valstybés narés, kaip to reikalaujama pagal §j reglamenta, paslaugy
teikéjas neturéty tam abonentui uztikrinti internetinés turinio paslaugos tarpvalstybinio

perkeliamumo pagal $j reglamenta;

(23a) taciau autoriy teisiy, gretutiniy teisiy ar kity teisiy j internetiniy turinio paslaugy turinj

turétojams turéty biiti palikta galimybé pagal §j reglamentg suteikti prieiga prie jy turinio ir

leisti juo naudotis nenustatant gyvenamosios vietos valstybés narés. Tai gali biiti ypac

taikytina tam tikruose sektoriuose, pavyzdziui, muzikos ir elektroniniy knygy sektoriuose.

Teisiy turétojai dél to turéty galéti laisvai apsispresti sudarydami susitarimus su paslaugy
teikéjais. Sutartimis tarp teisiy turétojy ir paslaugy teikéjy neturéty biiti ribojama teisiy

turétojy galimybé atSaukti tokj leidima deramai apie tai pranesus paslaugy teikéjui. Tais

atvejais, kai autoriy teisiy, gretutiniy teisiy ar kity teisiy turétojai nusprendzia suteikti prieigg

prie savo turinio ir leisti juo naudotis nenustatydami gyvenamosios vietos valstybés narés, visi

kiti reglamento aspektai turéty biiti toliau taikytini, o paslaugy teikéjo ir abonento susitarimo

dél internetinés turinio paslaugos teikimo turéty pakakti pastarojo gyvenamosios vietos

valstybei narei nustatyti;

(23b) gyvenamosios vietos valstybés narés nustatymo budai gali, be kita ko, buti atrankinis arba

periodiskas interneto protokolo (IP) adreso tikrinimas uzuot nuolat stebéjus buvimo vieta.

Atsizvelgiant ] tai, kad tikrinimo tikslu svarbiau ne konkreti vieta, o veikiau laikinas abonento

buvimas kitoje valstyb¢je naréje jam naudojantis prieiga prie paslaugos, tikslios vietos

duomenys §iuo tikslu neturéty biiti renkami ir tvarkomi. Be to, kai paslauga gali biiti teikiama

vien nustacius abonento tapatuma, neturéty biti reikalaujama nustatyti jo tapatybés;
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(24) Siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje. Taigi, §is reglamentas turéty biti aiSkinamas ir taikomas
atsizvelgiant j tas teises ir principus, visy pirma teise j privaty ir Seimos gyvenima, teis¢ i
asmens duomeny apsaugg, saviraiskos laisve ir laisve uzsiimti verslu. Tvarkant bet kokius
asmens duomenis pagal §j reglamentg turéty biiti gerbiamos pagrindinés teisé€s, jskaitant teis¢ |
privaty ir Seimos gyvenima ir teis¢ } asmens duomeny apsauga pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsnius ir jie turi biiti tvarkomi laikantis direktyvy
95/46/EB” ir 2002/58/EB®. Nuorodos j direktyvas 95/46/EB ir 2002/58/EB turéty biiti
laikomos nuorodomis j $iuo metu galiojancius teisés aktus ir ] teisés aktus, kuriais jie bus
pakeisti. Visy pirma, atsizvelgiant j Siame reglamente numatytg teisinj jsipareigojimg nustatyti
gyvenamosios vietos valstybe narg, internetiniy turinio paslaugy teikéjai turéty uztikrinti, kad
bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal §j reglamentg buity biitinas ir proporcingas
siekiant atitinkamo tikslo. Reikiamos techninés ir organizacinés priemongs turéty apimti
skaidrios informacijos apie nustatymui taikomus metodus bei jo tikslus teikimg abonentams ir

tinkamy saugumo priemoniy uztikrinima;

(25) Siuo reglamentu nedaroma poveikio konkurencijos taisykliy taikymui, visy pirma Sutarties
101 ir 102 straipsniams. Siame reglamente numatytos taisyklés neturéty biiti taikomos

siekiant apriboti konkurencijg prieStaraujant Sutarciai,

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, OL L 281,
1995 11 23, p. 31-51.

8 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dé¢l asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37), i$ dalies pakeista
direktyvomis 2006/24/EB ir 2009/136/EB, vadinamoji e. privatumo direktyva.
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(25a) $iuo reglamentu nedaromas poveikis Direktyvos 2014/26/ES°, o visy pirma jos III antraitinés

(26)

dalies, taikymui. Siame reglamente numatytos taisyklés atitinka tiksla sudaryti palankesnes
salygas teisétai prieigai prie turinio, kuris saugomas autoriy teisémis ir gretutinémis teisémis,

ir su juo susijusiy paslaugy;

sutartys, pagal kurias licencijuojamas turinys, paprastai sudaromos gana ilgam laikotarpiui.
Todél, siekiant uztikrinti, kad visi Sgjungoje gyvenantys vartotojai galéty laiku naudotis
internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybiniu perkeliamumu vienodomis saglygomis ir be
nepagristo delsimo, $is reglamentas taip pat turéty biti taikomas sutartims ir teiséms,
sudarytoms ir jgytoms iki jo taikymo pradzios dienos, jei jos yra svarbios internetiniy turinio
paslaugy, teikiamy po tos dienos, tarpvalstybiniam perkeliamumui. Tai taip pat yra biitina
siekiant uztikrinti vienodas salygas vidaus rinkoje veikiantiems internetiniy turinio paslaugy,
kurios teikiamos uz piniginj uzmokestj, teikéjams, sudarant salygas paslaugy teikéjams, kurie
sudar¢ sutartis su teisiy turétojais ilgam laikotarpiui, uztikrinti savo abonentams paslaugy
tarpvalstybinj perkeliamuma nepriklausomai nuo paslaugy teikéjo galimybés pervarstyti
tokias sutartis. Be to, §ia nuostata turéty biiti uztikrinta, kad kai paslaugy teikéjai imasi
priemoniy, kurios biitinos tarpvalstybiniam jy paslaugy perkeliamumui, jie galéty pasiilyti
viso savo internetinio turinio perkeliamuma. Galiausiai ja taip pat turéty buti sudarytos
salygos teisiy turétojams iSvengti esamy licencijavimo sutar¢iy persvarstymo, kad paslaugy

teiké&jai galety sitlyti tarpvalstybinj paslaugy perkeliamuma;

9

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/26/ES dél
kolektyvinio autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy administravimo ir daugiateritoriy licencijy
naudoti muzikos kiirinius internete teikimo vidaus rinkoje, OL L 84, 2014 3 20, p. 72-98.
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27)

(28)

kadangi reglamentas dél to bus taikomas kai kurioms sutartims ir teiséms, jgytoms iki jo
taikymo pradzios dienos, taip pat yra tikslinga numatyti pagrjstg laikotarpj nuo Sio reglamento
isigaliojimo iki jo taikymo pradZios dienos — tai sudaryty salygas teisiy turétojams ir
internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos uz piniginj uzmokestj, teikéjams imtis reikiamy
priemoniy prisitaikyti prie naujos padéties, o paslaugy teikéjai galéty i§ dalies pakeisti
naudojimosi jy paslaugomis salygas. Internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos kaip tam
tikros elektroniniy rysiy paslaugos ir tam tikros internetinés turinio paslaugos paketai,
naudojimo salygy pakeitimai, padaryti iSimtinai tam, kad buty laikomasi $io reglamento
reikalavimy, abonentams nesukuria jokios teisés pagal nacionalinius jstatymus, kuriais j
nacionaling teis¢ perkeliama elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy reguliavimo sistema,

atsisakyti sutarciy, susijusiy su tokiy elektroniniy rysiy paslaugy teikimu;

siekiant Sgjungoje uztikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma yra
tikslinga priimti reglamenta, kuris biity tiesiogiai taikomas valstybése narése. Tai yra biitina
siekiant uztikrinti vienodg perkeliamumo taisykliy taikyma visose valstybése narése ir jy
jsigaliojimg tuo paciu metu visoms internetinéms turinio paslaugoms. Tik reglamentu galima
uztikrinti tokj teisinj tikruma, kuris yra biitinas siekiant, kad vartotojai galéty visapusiskai

pasinaudoti tarpvalstybiniu perkeliamumu visoje Sgjungoje;
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(29) kadangi $io reglamento tikslo, t. y. pritaikyti teising sistema tam, kad Sgjungoje bty
uztikrinta internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo galimybé, valstybés
narés negali deramai pasiekti dél jo masto ir poveikio ir to tikslo biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina tam tikslui pasiekti. Tod¢l Siuo
reglamentu nedaroma didelio poveikio teisiy licencijavimui ir teisiy turétojai bei internetiniy
turinio paslaugy, kurios teikiamos uZ piniginj uzmokestj, teikéjai néra jpareigojami
persvarstyti sutarCiy. Be to, Siuo reglamentu nereikalaujama, kad paslaugy teikéjai imtysi
priemoniy internetiniy turinio paslaugy teikimo kitoje Salyje nei abonento gyvenamosios
vietos valstybe nar¢ kokybei uZtikrinti. Galiausiai $is reglamentas netaikomas paslaugy
teikéjams, kurie teikia internetines turinio paslaugas nemokamai ir kurie nesinaudoja
galimybe sudaryti saglygas savo paslaugy tarpvalstybiniam perkeliamumui uztikrinti. Todél

juo neverciama patirti neproporcingy islaidy,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

1)  Siuo reglamentu Sajungoje nustatomas bendras poziiris, kuriuo uztikrinama, kad perkeliamy

internetiniy turinio paslaugy savo gyvenamosios vietos valstybése narése abonentai, laikinai

biidami kitoje valstybéje nar¢je, galéty turéti prieiga prie ty paslaugy ir tomis paslaugomis

naudotis.

2)  Sis reglamentas netaikomas apmokestinimo sriciai.

2 straipsnis

Apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

d)

abonentas — vartotojas, kuris pagal internetinés turinio paslaugos teikimo sutartj su
paslaugos teikéju gali turéti prieiga prie tos paslaugos ir gali ja naudotis savo

gyvenamosios vietos valstybéje naréje;

vartotojas — fizinis asmuo, kuris pagal sutartis, kurioms taikomas §is reglamentas, veikia

sickdamas tiksly, nesusijusiy su jo verslu, prekyba, amatu ar profesija;

gyvenamosios vietos valstybé naré — valstybé naré, nustatyta remiantis 3B straipsniu,

kurioje yra abonento faktiné ir pastovi gyvenamoji vieta, j kurig jis reguliariai grizta;

laikinas buvimas valstyb¢je naré¢je — abonento buvimas ribotg laikotarpj kitoje

valstyb¢je nar¢je nei gyvenamosios vietos valstybé nar¢;
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internetiné turinio paslauga — paslauga, apibrézta Sutarties dél Europos Sajungos

veikimo 56 ir 57 straipsniuose, kurig paslaugy teikéjas internetu teisétai teikia abonentui

jo gyvenamosios vietos valstyb¢je naré¢je pagal sutartas salygas ir uztikrindamas jos

perkeliamumg ir kuri yra:

1)  audiovizualinés Ziniasklaidos paslauga, apibrézta Direktyvoje 2010/13/ES, arba

11)  paslauga, kurios pagrindiné savyb¢ yra prieigos prie kiiriniy, kity saugomy
objekty arba transliuojanciyjy organizacijy transliacijy teikimas tiek linijiniu

biidu, tiek pagal pareikalavima;
perkeliamumas — abonenty galimybé veiksmingai naudotis prieiga prie internetinés
turinio paslaugos ir pacia paslauga gyvenamosios vietos valstybéje naré¢je, kai prieiga

neapribota konkrecia vieta.

3 straipsnis

Ipareigojimas sudaryti sqlygas internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybiniam perkeliamumui

1)  Internetinés turinio paslaugos, kuri teikiama uz piniginj uzmokestj, teikéjas sudaro abonentui
galimybe turéti prieiga prie internetiniy turinio paslaugy ir tomis paslaugomis naudotis jam
laikinai biinant valstybé¢je nar¢je.

2) 1 dalyje nustatytas jpareigojimas nesusijes su jokiais internetinés turinio paslaugos teikimo
kokybés reikalavimais, kurie taikomi paslaugy teikéjui, kai paslauga teikiama gyvenamosios
vietos valstybéje nar¢je, iSskyrus atvejus, kai paslaugy teikéjas aiskiai jsipareigoja jy laikytis.

3) Paslaugy teikéjas suteikia abonentui informacijg apie internetinés turinio paslaugos, teikiamos
pagal 1 dalj, teikimo kokybe pries suteikdamas tg paslauga. Informacija teikiama
priemonémis, kurios yra tinkamos ir proporcingos.
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3A straipsnis

Galimybe sudaryti sqlygas internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybiniam perkeliamumui pagal Sj

1)

2)

3)

1)

reglamentq

Internetinés turinio paslaugos, kuri teikiama nemokamai, teikéjas gali nuspresti sudaryti
galimybes savo abonentams, laikinai esantiems valstybéje nar¢je, turéti prieigg prie
internetinés turinio paslaugos ir ja naudotis pagal §j reglamentg su salyga, kad paslaugy

teikéjas pagal 3B straipsnj nustato abonento gyvenamosios vietos valstybe narg.

Paslaugy teikéjas informuoja abonentus, atitinkamus autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy
turétojus ir bet kokiy kity su internetiniy turinio paslaugy turiniu susijusiy teisiy turétojus apie
savo sprendimg teikti interneting turinio paslauga pagal 1 dalj pries suteikdamas tg paslauga.

Informacija teikiama priemonémis, kurios yra tinkamos ir proporcingos.

Tuo atveju, jei paslaugy teikéjas nusprendzia teikti interneting turinio paslauga pagal 1 dalj,

tam paslaugy teikéjui taikomas $is reglamentas.

3B straipsnis

Gyvenamosios vietos valstybés narés nustatymas

Internetinés turinio paslaugos, kuri teikiama uz piniginj uzmokestj, teikéjas naudojasi
veiksmingomis priemonémis, kad nustatyty savo abonenty gyvenamosios vietos valstybe

nare. Sios priemonés turi biiti pagrjstos ir neviryti to, kas bitina jy tikslui pasiekti.
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2)  Siekdamas laikytis 1 dalyje nustatyto jpareigojimo, paslaugy teikéjas naudojasi toliau

nurodytomis nustatymo priemonémis:

a)
b)

©)
d)

g)

h)

)

abonento deklaracija dél jo gyvenamosios vietos valstybés narés;

asmens tapatybés kortele ar bet kokiu kitu galiojan¢iu dokumentu, patvirtinanciais
abonento gyvenamosios vietos valstybe¢ nare;

abonento sgskaitos siuntimo adresu arba pasto adresu;

abonento banko duomenimis, tokiais kaip banko saskaita, vietine kredito ar debeto
kortele;

priedélio ar panaSaus prietaiso, naudojamo paslaugoms abonentui teikti, jdiegimo
vieta;

tuo, kad abonentas yra sutarties dél interneto ar telefono rySio valstybéje nar¢je
Salis;

tuo, kad abonentas moka licencijos mokestj uz kitas valstyb¢je naréje teikiamas
paslaugas, tokias kaip visuomeninés transliacijos;

atrankiniu arba periodisku interneto protokolo (IP) adreso tikrinimu siekiant
nustatyti valstybe nare, kurioje abonentas turi prieiga prie internetinés turinio
paslaugos ir ja naudojasi, arba tos valstybés narés nustatymu pasitelkiant kitas
geografinés vietos nustatymo priemones;

registracija vietos rinkéjy sgrasuose, jeigu jie yra viesai prieinami, arba

vietos ir (arba) ,,pagalvés®™ mokes¢iy mokéjimu, jeigu informacija apie tai yra

vieSal prieinama.

Paslaugy teikéjas naudojasi tokiy priemoniy deriniu, i§skyrus tuos atvejus, kai gyvenamosios

vietos valstybé nar¢ gali buti pakankamai patikimai nustatyta naudojantis viena nustatymo

priemone.

Abonento deklaracija dél jo gyvenamosios vietos valstybés narés naudojama tik kartu su

viena ar keliomis kitomis nustatymo priemonémis.
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3)

4)

S)

6)

Paslaugy teikéjas ir autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy turétojai ar bet kokiy kity su internetiniy
turinio paslaugy turiniu susijusiy teisiy turétojai gali susitarti dél tam tikros 2 dalyje nurodytos
priemonegs ar bet kurios kitos priemonés pagal 1 dalj naudojimo siekiant nustatyti

gyvenamosios vietos valstybe nare.

Paslaugy teikéjas turi teise praSyti abonento pateikti informacija, biiting gyvenamosios vietos
valstybei narei nustatyti. Jeigu abonentas tos informacijos nepateikia, o paslaugy teikéjas del
Sios priezasties negali nustatyti gyvenamosios vietos valstybés narés, kaip reikalaujama Siuo
reglamentu, paslaugy teikéjas, remdamasis Siuo reglamentu, nesudaro Siam abonentui
galimybés turéti prieigg prie internetinés turinio paslaugos arba ja naudotis laikinai esant

valstyb¢je nar¢je.

Autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy turétojai ar bet kokiy kity su internetiniy turinio paslaugy
turiniu susijusiy teisiy turétojai gali leisti pagal §j reglamentg turéti prieigg prie jy turinio ir
juo naudotis nenustacius gyvenamosios vietos valstybés narés, bet kitais atzvilgiais laikantis
Sio reglamento. Tokiais atvejais siekiant nustatyti abonento gyvenamosios vietos valstybe
nar¢ pakanka paslaugy teikéjo ir abonento susitarimo dél internetinés turinio paslaugos

teikimo.

Paslaugy teikéjo ir autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy turétojy ar bet kokiy kity su internetiniy
turinio paslaugy turiniu susijusiy teisiy turétojy susitarimas neapriboja teisiy turétojo

galimybés panaikinti 5 dalyje nurodytg leidima, deramai apie tai pranesus paslaugy teikéjui.
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4 straipsnis

Internetiniy turinio paslaugy teikimo, prieigos prie jy ir naudojimosi jomis vietos nustatymas

Laikoma, kad pagal §j reglamentg internetiné turinio paslauga abonentui, laikinai esan¢iam
valstybéje nar¢je, teikiama ir tas abonentas turi prieigg prie jos ir ta paslauga naudojasi tik savo

gyvenamosios vietos valstybéje naréje.

5 straipsnis

Sutartinés nuostatos

1)  Visos sutartinés nuostatos, jskaitant susijusias su autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy turétojy,
bet kokiy kity teisiy, susijusiy su prieiga prie internetiniy turinio paslaugy turinio ir jo
naudojimu, turétojy ir internetiniy turinio paslaugy teikéjy santykiais, taip pat tokiy paslaugy

teikéjy ir jy abonenty santykiais, kurios priestarauja Siam reglamentui, neturi teisinés galios.

2)  Sio reglamento nuostatos taikomos nepriklausomai nuo teisés, taikytinos sutartims,
sudarytoms tarp internetiniy turinio paslaugy teikéjy ir autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy ar
bet kokiy kity teisiy, susijusiy su prieiga prie internetiniy turinio paslaugy turinio ir jo

naudojimu, turétojy, ar tokiy paslaugy teikéjy ir jy abonenty sutartims.

6 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

Asmens duomenys pagal §j reglamenta tvarkomi laikantis direktyvy 95/46/EB ir 2002/58/EB.
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7 straipsnis

Taikymas galiojancioms sutartims ir jgytoms teiséms

Sis reglamentas taikomas ir iki jo taikymo pradzios dienos sudarytoms sutartims bei jgytoms
teiséms, jei jos yra svarbios internetinés turinio paslaugos teikimui, prieigai prie jos ir naudojimuisi

ja pagal 3 ir 3A straipsnius po tos dienos.

7a straipsnis

Vertinimas
Pragjus trejiems metams nuo Sio reglamento jsigaliojimo, o véliau kas trejus metus, Komisija
jvertina Sio reglamento taikymg ir Europos Parlamentui bei Tarybai pateikia Sio reglamento taikymo
ataskaita. Toje ataskaitoje pateikiamas gyvenamosios vietos valstybés narés nustatymo vertinimas,
taip pat prireikus nurodoma reglamento perzitros biitinyb¢. Prireikus Komisija kartu su ataskaita

pateikia pasitilymg dél teiséktiros procediira priimamo akto.

8 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

1)  Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame

leidinyje.

2)  Jis taikomas praéjus 12 ménesiy nuo jo paskelbimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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